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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.

Product Accessories List

1.1 TeleMacro Telephoto Macro Lens

1.2 37mm Smartphone Stretch Clip

1.3 37mm Observation Eyecup

1.4 150mm Macro Lens

1.5 25-37mm Adapter Ring

1.6 Portable Pouch

1.7 Cleaning Cloth

1.8 EVA Gasket 24 x 4,5 x (2 /3 /4 mm), 3 pieces each

16 18

N i

- -


http://www.alza.cz/EN/kontakt

Product Introduction

37mm Smartphone Stretch Clip

2.1 Lens Interface Sliding Adjustment Module
2.2 Sliding Lock Tightening Hand Screw

2.3 M37mm Threaded Interface

2.4 Lens Hole

Telephoto Macro Observation Lens
2.537mm Threaded Interface

2.6 Objective Lens

2.7 Focus Ring

2.8 25mm Objective Lens Thread

2.9 150mm Macro Lens




Installation Instructions

3.1 Gently slide your phone into the stretch clip, ensuring that the central lens aperture
of the sliding adjustment module is precisely aligned with the main camera of your
phone.

3.2 For horizontal alignment adjustment: Please slide the lens interface slider
horizontally.

3.3 For vertical alignment adjustment: Please move the clip up and down.
3.4 After alignment, please tighten the screw lock to secure the slider.

3.5 Turn the lens clockwise into the clip's 37mm threaded hole, ensuring it is aimed at
your phone’s main camera. You can verify the alignment by looking at your screen.

3.6 Installation complete.




How to Use a Telephoto Lens, a Macro Lens, and an
Eyecup

4.1 Using a telephoto lens, look at the phone screen to find the subject you want to
capture. Rotate the focusing ring to adjust for a clear image and you are ready to shoot.
(Shooting distance 30 cm-) Digital zoom can go full screen without corners.

4.2 When shooting with a macro close-up lens, the focusing distance is 15-40 cm.

4.3 For smartphones with a protruding camera group, please attach the appropriate EVA
pad to the clip based on the height of the protrusion to fill the gap between the phone
and the clip.

4.4 This lens can also be used for naked-eye observation, and the installation of the
included silicone eyecup provides a comfortable viewing experience.
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Precautions

e Please handle with care to avoid damaging the lens and ensure it is protected
against water and dust.

e This lens may not be fully compatible with all smartphones; some special models
may not be compatible.

e Macro photography requires high stability; it is recommended to use a grip or
stand for better shooting results.

o When shooting with the lens, adjust the distance from the subject and
observe the changes on the phone screen until the ideal effect is achieved.
If there are uniform dark corners around the image, you can adjust the
digital zoom of the phone. If the dark corners are uneven, please realign the
main phone lens and try again.

Note: Thank you very much for choosing our smartphone telephoto macro lens.
Before using this lens, please read this manual carefully and keep it safely for future
reference.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.

C¢

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro pripadné budouci
pouZiti. Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyniim. Pokud méte k zafizeni
jakékoli dotazy nebo pfipominky, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:

http://www.alza.cz/kontakt

Seznam pfisluSenstvi

1.1 TeleMacro teleobjektiv pro makro

1.2 37 mm klip pro smartphone

1.3 37 mm pozorovaci ocnice

1.4 150 mm makroobjektiv

1.5 Adaptacni krouzek 25-37 mm

1.6 Pfenosné pouzdro

1.7 Cistici hadFik

1.8 EVAtésnéni 24 x 4,5 % (2 /3 /4 mm), po 3 kusech
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Predstaveni produktu

37 mm klip pro smartphone

2.1 Posuvny modul pro nastaveni rozhrani objektivu
2.2 Ru¢ni Sroub pro utazeni posuvného zamku

2.3 Rozhrani se zavitem M37 mm

2.4 Otvor pro objektiv

Pozorovaci teleobjektiv s makroobjektivem
2,5 37 mm rozhrani se zavitem

2,6 Objektiv

2.7 Zaostrovaci krouzek

2.8 25 mm zavit objektivu

2.9 150 mm makroobjektiv
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Pokyny k instalaci

3.1 Opatrné zasunte telefon do roztahovaciho klipu a dbejte na to, aby byl stfedovy
otvor objektivu posuvného nastavovaciho modulu presné zarovnan s hlavnim
fotoaparatem telefonu.

3.2 Pro horizontalni nastaveni: pohybujte posuvnikem na objektivu horizontalné.
3.3 Pro vertikalni nastaveni vyrovnani: pohybuijte klipem nahoru a dold.
3.4 Po nastaveni zarovnejte Sroub a utahnéte jej, abyste posuvnik zajistili.

3.5 Otocte objektivem ve sméru hodinovych rucicek do zavitového otvoru 37 mm klipu
a ujistéte se, Ze je namifen na hlavni fotoaparat telefonu. Zarovnani mlzete ovéfrit
pohledem na obrazovku.

3.6 Instalace je dokoncena.
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Jak pouzivat teleobjektiv, makroobjektiv a o€nici

4.1 PFi pouZiti teleobjektivu se podivejte na obrazovku telefonu, abyste nasli subjekt,
ktery chcete zachytit. Otocte ostfici krouZek, abyste dosahli jasného obrazu, a mlzete
zadit fotit. (Vzdalenost pro fotografovani 30 cm - nekonecno)

Digitalni zoom mUZe jit do celé obrazovky bez ztraty rohu.

4.2 Pri fotografovani s makroobjektivem pro detailni zabér je zaostfovaci vzdalenost 15-
40 cm.

4.3 U smartphon s vycnivajici skupinou fotoaparatu pripevnéte ke klipu pfislusnou EVA
podlozku podle vysky vystupku, abyste vyplnili mezeru mezi telefonem a klipem.

4.4 Tento objektiv Ize pouzit i pro pozorovani pouhyma oc¢ima a instalace pfilozeného
silikonového ocnicového krytu zajistuje pohodIné pozorovani.
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Bezpec€nostni opatreni

e Se zafizenim zachazejte opatrné, aby nedoslo k poskozeni objektivu, chrarite
pred vodou a prachem.

o Tento objektiv nemusi byt pIné kompatibilni se vSemi smartphony; nékteré
specialni modely nemusi byt kompatibilni.

o Makrofotografie vyZaduje vysokou stabilitu; pro lepsi vysledky fotografovani se
doporucuje pouzit grip nebo stojan.

o Prifotografovani s objektivem upravujte vzdalenost od objektu a sledujte
zmény na displeji telefonu, dokud nedosahnete idealniho efektu. Pokud
jsou kolem snimku rovnomérné tmavé rohy, muiZete upravit digitalni zoom
telefonu. Pokud jsou tmavé rohy nerovhomérné, znovu nastavte hlavni
objektiv telefonu a zkuste to znovu.

Poznamka: Dékujeme, Ze jste si vybrali nas makroobjektiv pro chytré telefony.
Pfed pouzitim tohoto objektivu si prosim peclivé prectéte tento navod a bezpelng jej
uschovejte pro budouci pouziti.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte prfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelni pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunelni zareni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smérnic EU.

C¢

OEEZ

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
zabranit moznym negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mdze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie na buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajuce sa zariadenia, navstivte nasu stranku zakaznickej podpory:

http://www.alza.sk/kontakt

Zoznam prislusenstva produktu

1.1 Teleobjektiv TeleMacro

1.2 37 mm klipsa na smartfén

1.3 37 mm pozorovaci ocnica

1.4 150 mm makroobjektiv

1.5 Adaptacny krdzok 25 - 37 mm

1.6 Prenosné puzdro

1.7 Cistiaca handricka

1.8 EVA tesnenie 24 x 4,5 x (2/3/4 mm), po 3 kusoch
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Predstavenie produktu

37 mm klipsa na smartfén

2.1 Posuvny modul na nastavenie rozhrania objektivu
2.2 Ru¢na skrutka na utahovanie posuvného zamku
2.3 Rozhranie so zavitom M 37 mm

2.4 Otvor pre objektiv

Pozorovaci makroobjektiv s teleobjektivom
Rozhranie so zavitom 2,5 37 mm

2,6 Objektiv

2.7 Zaostrovaci kruzok

2.8 25 mm zavit objektivu

2.9 150 mm makroobjektiv
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InStalaéné pokyny

3.1 Jemne zasunte telefén do roztahovacej svorky a dbajte na to, aby bol stredovy otvor
objektivu posuvného nastavovacieho modulu presne zarovnany s hlavnym
fotoaparatom telefénu.

3.2 Na nastavenie horizontalneho zarovnania: posurite posuvnik rozhrania objektivu do
vodorovnej polohy.

3.3 Na nastavenie vertikalneho zarovnania: posuvajte klipsu hore a dole.
3.4 Po zarovnani utiahnite poistnu skrutku, aby sa jazdec zaistil.

3.5 Objektiv otocte v smere hodinovych ruciciek do 37 mm otvoru so zavitom klipsy a
ubezpecte sa, Ze je nasmerovany na hlavny fotoaparat telefonu. Zarovnanie si mdzete
overit pohladom na obrazovku.

3.6 InStalacia je dokoncena.
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Ako pouzivat teleobjektiv, makroobjektiv a o€nicu

4.1 Pomocou teleobjektivu vyhladajte na displeji telefénu objekt, ktory chcete zachytit.
Otacanim zaostrovacieho krdzku nastavte jasny obraz a mozete zacat fotografovat.
(Vzdialenost snimania 30 cm - «) Digitalny zoom méze ist na celu obrazovku bez rohov.

4.2 Pri snimani s makroobjektivom na priblizenie je zaostrovacia vzdialenost 15 - 40 cm.

4.3V pripade smartfénov s vycnievajucou skupinou objejktivov pripevnite ku klipse
prislusnd podlozku EVA podla vySky vycnelku, aby ste vyplnili medzeru medzi telefébnom
a klipsou.

4.4 Tento objektiv je mozné pouzivat aj na pozorovanie volnym okom a inStalacia
priloZzeného silikbnového ocného krytu poskytuje pohodIné pozorovanie.
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Bezpecnostné opatrenia

e Sobjektivom zaobchadzajte opatrne, aby ste ho neposkodili, a postarajte sa o
jeho ochranu pred vodou a prachom.

o Tento objektiv nemusi byt Uplne kompatibilny so vSetkymi smartfénmi; niektoré
Specialne modely nemusia byt kompatibilné.

o Makrofotografia si vyZaduje vysoku stabilitu; na dosiahnutie lepSich vysledkov pri
fotografovani sa odporuca pouzit grip alebo stojan.

e Prisnimani s objektivom upravte vzdialenost od objektu a sledujte zmeny
na displeji telefonu, kym nedosiahnete idealny efekt. Ak st okolo snimky
rovhomerné tmavé rohy, moéZete upravit digitdlny zoom telefénu. Ak su
tmavé rohy nerovhomerné, prestavte hlavny objektiv teleféonu a skaste to
znova.

Poznamka: dakujeme, Ze ste si vybrali nas makroobjektiv pre smartfény.
Pred pouZitim tohto objektivu si pozorne precitajte tento navod a bezpecne ho
uschovajte pre buduce pouZitie.

21



Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iné ucely, nez na ktoré je vyrobok urceny, alebo
nedodrziavanie pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi prislusSnymi
ustanoveniami smernic EU.

C¢

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnhym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoreé
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

K&szonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, Iatogasson el
ugyfélszolgalati oldalunkra: http://www.alza.hu/kontakt

Termék tartozékok listaja

1.1 TeleMacro Teleobjektiv Makro objektiv

1.2 37 mme-es okostelefonos feszitécsipesz

1.3 37mme-es megfigyel6 szemkagyld

1.4 150mm-es makro objektiv

1.5 25-37mm adaptergydr(

1.6 Hordozhatd tok

1.7 Tisztito kendd

1.8 EVA tomités 24 x 4,5 x (2 /3 /4 mm), 3 darab egyenként
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Termék bevezetése

37 mm-es Smartphone Stretch Clip

2.1 Objektiv interfész csuszo beallitasi modul
2.2 Csusz6 zaré kézi csavar meghuzasa

2.3 M37mm-es menetes interfész

2.4 Objektivfurat

Teleobjektiv makré megfigyel6 objektiv
2.5 37mm-es menetes interfész

2.6 Objektiv lencse

2.7 Fékuszgydlrd

2.8 25mm objektiv menete

2.9 150mm-es makroobjektiv
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Telepitési utasitasok

3.1 Ovatosan csUsztassa be a telefont a feszitécsipeszbe, tigyelve arra, hogy a cstiszd
beallitasi modul kézponti lencsenyildsa pontosan egy vonalban legyen a telefon f6
kamerajaval.

3.2 Avizszintes igazitas beallitasahoz: Kérjuk, csusztassa vizszintesen a lencse interfész
csuszkajat.
3.3 Afuggbleges igazitas beallitasahoz: Kérjuk, mozgassa a klipszet felfelé és lefelé.

3.4 Az igazitas utan huzza meg a csavarzarat a csUszka rogzitéséhez.

3.5 Forditsa az objektivet az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba a klipsz 37 mm-es
menetes furataba, és Ugyeljen arra, hogy a telefon f6 kamerajara iranyuljon. Az igazitast
a képernydre pillantva ellendrizheti.

3.6 A telepités befejez6dott.
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Hogyan hasznaljunk teleobjektivet, makroobjektivet és
szemkagylot?

4.1 Teleobjektivvel nézzen a telefon képerny6jére, hogy megtalalja a megorokiteni kivant
témat. Forgassa el a fokuszgy(rdt a tiszta kép beallitasahoz, és maris kész a felvétel.
(Felvételi tavolsag 30 cm-=) A digitalis zoom teljes képerny8re mehet, sarkok nélkul.

4.2 Makro kozeli objektivvel torténd felvételkészitéskor a fokusztavolsag 15-40 cm.

4.3 A kiallé kameracsoporttal rendelkezé okostelefonok esetében kérjuk, a kiall6 rész
magassaga alapjan rogzitse a megfelel§ EVA parnat a klipszhez, hogy kitdltse a telefon
és a klipsz kozotti rést.

4.4 Ez a lencse szabad szemmel térténd megfigyelésre is hasznalhatd, és a mellékelt
szilikon szemkagylé felszerelése kényelmes latasi élményt biztosit.
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ntézkedések

Kérjuk, kezelje 6vatosan, hogy elkerulje a lencse sérulését, és gondoskodjon a viz
és a por elleni védelemrdl.

El6fordulhat, hogy ez az objektiv nem minden okostelefonnal teljesen
kompatibilis; egyes specialis modellek esetleg nem kompatibilisek.

A makrofotdzas nagyfoku stabilitast igényel; a jobb felvételkészitési eredmények
érdekében ajanlott markolatot vagy allvanyt hasznaini.

Az objektivvel torténd fényképezéskor allitsa be a targytél valé tavolsagot,
és figyelje a valtozasokat a telefon képernyéjén, amig el nem éri az idealis
hatast. Ha a kép korul egyenletesen sotét sarkok vannak, akkor allitsa be a
telefon digitalis zoomjat. Ha a sotét sarkok egyenetlenek, akkor igazitsa
djra a telefon f6 objektivjét, és prébalja meg ujra.

Megjegyzés: Koszonjuk, hogy okostelefonos teleobjektiv makré objektiviinket
valasztotta.

Miel6tt hasznalna ezt az objektivet, kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt a kézikdnyvet, és
tartsa biztonsagban a kés6bbi hasznalatra.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel6
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bOvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és az unids iranyelvek egyéb
vonatkozé rendelkezéseinek.

C¢

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19/EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni
az Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kornyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatdsaghoz vagy a legkdzelebbi gyUjtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eléirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

http://www.alza.de/kontakt, http://www.alza.at/kontakt

Liste des Produktzubehors

1.1 TeleMacro Telephoto-Makro-Objektiv

1.2 37mm Smartphone Stretch Clip

1.3 37-mm-Beobachtungsaugenmuschel

1.4 150mm Makro-Objektiv

1.5 25-37mm Adapterring

1.6 Tragbare Tasche

1.7 Reinigungstuch

1.8 EVA-Dichtung 24 x 4,5 x (2 /3 / 4 mm), je 3 Stuck
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http://www.alza.de/kontakt
http://www.alza.at/kontakt

Produkt-EinfUihrung

37mm Smartphone Stretch Clip

2.1 Objektivschnittstelle Schiebeverstellmodul

2.2 Handschraube zum Festziehen des Schiebeverschlusses
2.3 Schnittstelle mit M37mm-Gewinde

2.4 Objektivbohrung

Telephoto-Makro-Beobachtungsobjektiv
2.5 37-mm-Gewindeanschluss

2.6 Objektivlinse

2.7 Fokussierring

2.8 25mm Objektivgewinde

2.9 150mm Makro-Objektiv
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Einbauanleitung

3.1 Schieben Sie Ihr Telefon vorsichtig in den Stretch-Clip und achten Sie dabei darauf,
dass die zentrale Linsen6ffnung des Schiebe-Einstellmoduls genau auf die Hauptkamera
Ilhres Telefons ausgerichtet ist.

3.2 Fur die horizontale Ausrichtung: Schieben Sie den Schieber fur die
Objektivschnittstelle in horizontaler Richtung.

3.3 Zum Einstellen der vertikalen Ausrichtung: Bewegen Sie den Clip nach oben und
unten.

3.4 Nach der Ausrichtung ziehen Sie bitte die Schraubensicherung an, um den Schieber
zu sichern.

3.5 Drehen Sie das Objektivim Uhrzeigersinn in das 37-mm-Gewindeloch des Clips und
stellen Sie sicher, dass es auf die Hauptkamera Ihres Telefons ausgerichtet ist. Sie
kénnen die Ausrichtung Uberprufen, indem Sie auf Ihren Bildschirm schauen.

3.6 Installation abgeschlossen.
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Verwendung

4.1 Schauen Sie bei Verwendung eines Teleobjektivs auf das Display des Telefons, um
das gewunschte Motiv zu finden. Drehen Sie den Fokussierring, um ein scharfes Bild zu
erhalten, und schon kdnnen Sie loslegen.

(Aufnahmeabstand 30 cm-«) Der Digitalzoom kann das gesamte Bild ohne Ecken
aufnehmen.

4.2 Bei Aufnahmen mit einem Makro-Nahbereichsobjektiv betragt der Fokussierabstand
15-40 cm.

4.3 Bei Smartphones mit vorstehender Kameragruppe bringen Sie bitte das
entsprechende EVA-Pad am Clip an, je nach Hohe des Vorsprungs, um die Lucke
zwischen dem Telefon und dem Clip zu schliel3en.

4.4 Dieses Objektiv kann auch fur die Beobachtung mit bloBem Auge verwendet werden,
und die Installation der mitgelieferten Silikon-Augenmuschel sorgt fur ein komfortables

Seherlebnis.
41 | Sem= |
@ I |
4.2 L i5-a0em |
I 1
—
4.3
1 B
4.4
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VorsichtsmafRnahmen

e Bitte gehen Sie vorsichtig damit um, damit das Objektiv nicht beschadigt wird,
und stellen Sie sicher, dass es vor Wasser und Staub geschutzt ist.

e Dieses Objektiv ist moglicherweise nicht mit allen Smartphones vollstandig
kompatibel; einige spezielle Modelle sind mdglicherweise nicht kompatibel.

e Die Makrofotografie erfordert eine hohe Stabilitat; es wird empfohlen, far
bessere Aufnahmeergebnisse einen Griff oder ein Stativ zu verwenden.

e Passen Sie bei der Aufnahme mit dem Objektiv den Abstand zum Motiv an
und beobachten Sie die Verdanderungen auf dem Handy-Display, bis der
ideale Effekt erreicht ist. Wenn das Bild gleichmaBig dunkle Ecken aufweist,
kénnen Sie den Digitalzoom des Telefons einstellen. Wenn die dunklen
Ecken ungleichmaRBig sind, richten Sie bitte das Hauptobjektiv des Telefons
neu aus und versuchen Sie es erneut.

Hinweis: Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Smartphone-Telefoto-Makroobjektiv
entschieden haben.

Bevor Sie dieses Objektiv verwenden, lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfaltig durch
und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

35



Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fUr einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfllissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
fur wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen
fUr die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal’ den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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